Sacred Heart of Jesus Catholic Parish

Parroquia Sagrado Corazén de Jesus

1905 Highland Drive ~ Prosser, WA 99350 — Office: (509) 786-1783 ~ Fax: (509) 786-1747
Sacredheart|905@gmail.com ~ www.prossersacredheart.com

Tenth Sunday In Ordinary Time
X Domingo Tiempo Ordinario

Sunday, June 9, 2024

“And the Church must be forever building, and always
decaying, and always being restored.” T.S Eliot

“Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre
decayendo, y siempre restaurdndose”. T.S Eliot

Word & Eucharist YEAR B— (Page 598)
Reading I -Gn3:9-15 Ps 130:1-8
Reading II 2 Cor 4:13—5:1 Gospel — Mk 3:20-35

Palabra y Eucaristia ANO B — (Pagina 599)
Lectura I - Gn 3:9-15 Sal 129:1-8

Website - QR Code Lectura IT 2 Cor 4:13—5:1 Evangelio - Mk 3:20-35

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL

Pastor: Reyv. Francisco Gutierrez
Deacons: Terry Wentz and Steve Kenny
Secretary: Maria Zepeda

Accountant: Deacon Steve Kenny

RCIA (English): Deacon Terry & Judy Wentz
Religious Education:

Confirmation Program:

RICA (Spanish):

Parish Council:

Finance Committee:

Music Directors:

Sun. ~9:00 AM Mass ~ Roman Meza
Sun. ~11:00 AM Misa ~ Luis Alonso Sanchez

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS

SATURDAY / SABADO
English  5:00 pm
Espafiol 7:00 pm

SUNDAY / DOMINGO
English 9:00 am

Espaiol 11:00 am
Espaiol 1:00 pm
DAILY MASS / MISA DIARIA
Tuesday - Friday / Martes - Viernes
Espafiol  7:00 am

English ~ 8:00 am
Espafiol  7:00pm (martes)

CONFESSIONS /| CONFESIONES
Saturday / Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm

OFFICE HOURS /| HORARIO DE OFICINA

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm
Friday/Viernes: 9:00 am - 3:00 pm



Stewardship in Action

La Co-Responsabilidad en Accion

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE

TITHING REPORT

June 1st and 2nd
In gratitude for the gifts we have received from God,
parishioners and guests make joyful returns to the
Lord. You are helping us to continue to carry out
Christ's mission.

$3,302.33
67.00
202.00
606.00
71.00
$6,302.33

Tithing Collection:
Children/Y outh:
Religious Education:
Maintenance:
Evangelization:
TOTAL COLLECTION:

REPORTE DIEZMAL
1y 2de Junio
En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones
con alegria. Esto nos ayuda a continuar la misién
que9 Cristo nos encomendo.

Christian Stewardship
Visionary Stewardship in the words of St. Francis of
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for
ourselves, so that He who gives Himself totally to us
may receive us totally.”

Corresponsabilidad Cristiana
Corresponsabilidad misionera en las palabras de
San Francisco de Asis:
“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que
asi aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda tambien
recibir a nosotros totalmente.”

2024 Annual Catholic Appeal

We are very thankful to our Sacred Heart Parishioners who have
already pledged to the Diocesan Annual Catholic Appeal. All
gifts, regardless of size, help to make a difference in many
ministries. It is our hope and prayer that every parishioner
makes a pledge this year and makes himself or herself and
family count as contributors to our parish's support of the
Yakima Diocese.

Parish Goal For This Year.................. $45,371.00
Pledge cards are in the entrances of the church on the

bulletin board and/or you can also make your pledge
online.

SCAN ME

GIVE TODAY!

Complete your pledge card or give online.

PLEASE PRAY FOR
AR s
NS
11l Parishioners & Family:

Brenda Freepons, Johnny Santoy, Frank
Castilleja, Maria M. Hurtado, Angela,
Carmen Pineda, Sophia Martinez, Cathy and
Joseph, Liz & Deny Hernandez, Margarita
Valencia, Rebecca Castillo, Harold Lusch,
Anh K. Vu, Tom and Dorothy Placzek,
Blanca Perez, Dino H, Devyn B., Cary
Brown, Rigoberto and Michael Pineda, Ed
Doherty, Keith Studdard, Barbara and Allen
Forester, Carl Bender, Alonso Ruiz, Conie
Curel, Lilian Smith, Duane and Staci Clarke,
Bob Pe, Bri Garza, Cynthia Hiltwein, Pete
Salinas, Jonathan Perry, Aracely Zepeda,
Juanita Anthony, Robert Blaze, Rudy
Nellermoe, Mike Kukowski, Adolfo
Reynaga, Megan Jackson, Sherry Arballo,
Doug Fassler, Vincent Q. Tran, Thao P.
Huynh, Delia Gonzalez, Susan Brown, Matt
Pinson, Jaylyn Cervantes, Henry Ebbelaar,
Shaiann Smith, Thomas Thanh Chung,
Randy Studdard, Jesus Hurtado, Chevo
Castilleja, Ed Castilleja, An Tran, Wynne
Pierret, Rocio Contreras, Francisco Arevalo,
Bill Bourn, Fred Silva, Shirley Ross,
Ramsey Rivera, Lydia Ledesma, Jade Torres,
Lupita Cervantes, Juana Leon

Please update us on how your ill
family member or friend is doing.
Por favor déjennos saber como esta su
familia o amigo.

We are very happy to continue
praying for all ill parishioners.
Estamos muy contentos en continuar
orando por todos los feligreses
enfermos.

Prayer for the Military
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill
Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan,
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam,
Kellen Crawford, Michael Hanlon, Josh
Cochran, Alex Martinez, Tony and Abigail
Pineda, Angel Zepeda,
Nathan Brown, Jared Lasnick,
Elvira Molina

Mass Intention / Intencion de Misa

Almighty God, be their
constant companion and
strength in every
adversity. May they
experfence Your presence,

love, comfort and healing.

If you would like to include
a family member or friend
on the Parish prayer list,
please call the Parish
Office 786-1783. We will
need their full names.

FAAFFERAERARFFRK

Dios de Amor, sé su
constante compaiifa y fierza
en su adversidad,

Que ellos experimenten tu
prmencia, amor, comodidad
¥ sanacién.

Si usted quiere incluir el
nombre de un familiar o
amigo/a el la lista de
oracion en nuestro
boletin, favor de llamar
directamente a la oficina
arroquial al
786-1783. Necesitaremos
nombres completos.

2024 Campaiia Cooperacion Diocesana

Estamos muy agradecidos con nuestros Parroquianos Sagrado
Corazon quienes ya hicieron su promesa con la Peticion Anual
Diocesana. Todas las donaciones, cual sea su cantidad, hace una
gran diferencia en muchos ministerios de la iglesia. Es nuestra
esperanza que cada parroquiano haga una promesa financiera
este afio y se haga contar como contribuidor en apoyo a la Dioses

de Yakima

Meta Parroquial de este Afio.........

ceeeneenneee $ 45,371.00

Sobres para la promesa los encuentra en las entradas de la
iglesia en el tablon de anuncios o/y también puede hacerlo

por internet.

SCAN ME

iCONTRIBUYA HOY!

Complete su tarjeta de compromiso o haga una donacion en linea.




Liturgical Ministry

Ministros Litargico

5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass
Week of the Tenth Sunday in Ordinary Time

June 8th

Altar Servers: Allison Hartliep and Agnes Parambeth
Lectors Erika Hartliep
Eucharistic Ministers: Henry Ebbelaar and Miles Bender

9:00 AM ~ Sunday Holy Mass
Tenth Sunday in Ordinary Time

June 9th

Altar Servers: Roxy Salgado y Danna Garcia
Lectors: Erin Hall and Jeff Hall
Eucharistic Ministers: Dave and Kathy Reed

8 de Junio

Servidores del Altar:
Lectores:
Ministros:

9 de Junio

Servidores del Alatar:

Lectores:
Ministros

9 de Junio

Servidores del Alatar:

Lectores:
Ministros:

7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical
Fin de Semana del XI Domingo Tiempo Ordinario
Alexa Mendoza
Sonia Corona y Reyna Fernandez
Fabiola Ramos y Edith Mendoza

11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
XI Domingo Tiempo Ordinario

Axel Salinas y Luciano Bustamante
Maria Méndez y Laura Serrato-Muiloz
Maria Pacheco, Eudelio y Juanita Garza

1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XI Domingo Tiempo Ordinario

Brayan Garcia y Fernando Arriaga
Yadira Herrera y Macrina Osorio

5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass
Week of the Eleventh Sunday in Ordinary Time

June 15th

Altar Servers: Brodie Myers and Kampion Phillips
Lectors Rachelle Wiley
Eucharistic Ministers: Dcc. Steve Kenny and Rodelito Mallari

9:00 AM ~ Sunday Holy Mass
Eleventh Sunday in Ordinary Time

June 16th

Tatem Hall and Juliette Zepeda
Stephanie and Corey Ingvalson

Altar Servers:
Lectors:
Eucharistic Ministers: Stephanie Muifioz and Tim Straub

15 de Junio

Servidores del Altar:
Lectores:
Ministros:

16 de Junio

Servidores del Alatar:

Lectores:
Ministros

16 de Junio

Servidores del Alatar:

Lectores:
Ministros:

7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical
Fin de Semana del XI Domingo Tiempo Ordinario
Jissel Reyna

Adrian y Basilia Gonzalez

11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
XI Domingo Tiempo Ordinario

Pedro Gonzalez y Charlie Tapia
Rolando Martin y Juanita Lopez
Elena Gracia, Jos¢ y Esperanza Madrigal

1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XI Domingo Tiempo Ordinario

Valeria y Natalia Partida
Anabel Partida y Leticia Flores

TO ACCESS DAILY READING, PLEASE VISIT
United States Conference of Catholic Bishops

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE
United States Conference of Catholic Bishops

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Thursday and First Friday of the month

Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.
He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for
our little acts of faith, for our repentance, for the
thanksgiving, love and charity that we can offer Him
while we are with Him for one hour.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO
Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes

Jesus nos espera en el Santisimo Sacramento.

El nos espera en este Sacramento de Amor, El

espera nuestro pequefos actos de fe, por nuestro
arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que

podamos ofrecer mientras estamos una hora con El.

Su Divina Majestad.

If you have been abused or victimized by a member of the
Catholic clergy or employees of the church, please

believe in the possibility of hope, help, and healing.

We encourage you to come forward and speak out.

We believe in a purified and just church.

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon,
diocesan employee, or volunteer.

Please call (888) 276-4490.

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del clero
catolico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y
sanacion. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una
iglesia purificada y justa.

Diocesis de Yakima ha establecido un numero telefoénico
especial para personas que desean reportar un incidente de abuso
sexual cometido por un obispo, sacerdote, diacono, empleado
diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490.




Sunday 10th (B) in Ordinary Time Mec 3,20-35

“How can Satan drive out Satan?”

Today, the Gospel invites us to ponder on two irreconcilable enemies: Jesus and the evil spirit. The Gos-
pel affirms: The scribes who had come from Jerusalem said, "He is possessed by Beelzebul" (Mk 3:22).
This verse helps us to understand the concerns of the family members of Jesus who came to take him
back home. In fact, Jesus is not accused because he broke the Law, or the Jewish customs, or the Sab-
bath. Nor is he accused of blasphemy. Rather, he is accused of being possessed by the chief of demons.
And we may realize that this is one of the first accusations directed to Jesus about something other than
breaking a Jewish Law.

But the interesting fact is the answer Jesus gave them: “How can Satan drive out Satan? If a kingdom is
divided against itself, that kingdom cannot stand... no one can enter a strong man's house to plunder his
property unless he first ties up the strong man” (Mk 3:23-24.27). This shows that Jesus completely repu-
diates the idea that he is working for Satan. For this reason, he begins to speak in parables about the
house of the strong man. Indeed, this parable seems to relate directly to the mission of Jesus. And this
mission reveals the Kingdom of God by binding the strong man, Satan, through the work done by Jesus.
In fact, the casting out of evil spirits by Jesus tells us that He is stronger than Satan. Pope Francis in a
general audience affirmed: “It is enough to open [a] newspaper to see that around us there is the presence
of evil, the Devil is at work. But I would like to say in a loud voice: God is stronger! Do you believe
this, that God is stronger?”

Fr. Salomon BADATANA Mccj (Wau, South Sudan)
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Sgﬁ '"ethAe,‘;” g“ﬂw“c Sacred Heart Altar Servers
- urc ar server | )
,%%/ End of School Year 2024-2025

Celebration Thank you for your commitment to serving our

2
~
d 4 | &&& FUN *FOOD Lord so faithfully each Sunday. You are a

* blessing to our parish community.
FELLOWSHIP
SUMMER

A commitment form for the 2024-2025 school
Sunday

@ year was sent home to all Altar Servers.
) w June 30, 2024 I It is time to renew your commitment.
® 9 2:00-4:00 PM If you plan to return, please fill out the form and place it in the box
Smith Hall on the table in the Altar Servers Room by Sunday, June 16th.

If we do not receive the form back, we will assume you plan
on not returning. A new schedule will be mailed the week
of June 17th. As always, any questions or concerns, please do not
hesitate to call us. We look forward to another great
year of serving our Lord.

Wear comfortable shoes and clothes. Chance to meet
servers from all the masses.

ﬁ/fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff

M Father’s Day Breakfast
Sunday, June 16th following the 9:00am Mass
The Catholic Daughter of the Americas are delighted to invite

all fathers and their families to a special Father’s Day Breakfast
in honor of all the wonderful fathers in our community.

Congratulations & Many Thanks to all our Sacred Heart
Parish Prosser High School Seniors and their families and
friends that attended this past Sundays 9 am and 11 am
Baccalaureate Mass and Reception!

Thank you, Father Francisco, Deacon Steve Kenny and
Sacred Heart parishioners for your caring words of
encouragement. Your continued prayers and blessings

for all our young adults - our future parishioners — is much
appreciated.

A Most Sincere Thank You to Linda Ledesma, Robin
Clarke, Anita Quinn, Juanita Lopez, Mandy Pruss, Juli &
Kirk MaGahey, Jazmin Lopez, Karla Andrade and Horten-
cia Barragan for sharing your many talents in preparation
of our Baccalaureate Mass & Reception!

There is NO charge for the breakfast, although donations
are welcome for the expense.

Heavenly Father, we thank You for the gift of our fathers.
Bless them with wisdom, strength, and patience.
May they reflect Your love and guidance in all they do.
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Domingo 10 (B) del Tiempo Ordinario Mc 3,20-35

«;Cémo puede Satanas expulsar a Satanas?»

Hoy, el Evangelio nos invita a comparar dos enemigos irreconciliables: Jesus y el espiritu del mal. El
Evangelio afirma: «Los escribas que habian bajado de Jerusalén decian: ‘Esta poseido por

Beelzebul’» (Mc 3,22). Este versiculo nos ayuda a comprender la inquietud de los miembros de la familia
de Jestus, que fueron para llevarselo a casa. En efecto, tal como podemos observar, Jesus no es acusado
porque ha roto la Ley, o las costumbres judias, o el Sabado. Ni tampoco se le denuncia por blasfemar. {El
es acusado de estar poseido por el principe de los demonios! Tengamos en cuenta que ésta es una de las
primeras acusaciones dirigidas hacia Jesus, antes de que le acusaran por quebrantar la Ley Judia.

Pero el hecho interesante es la respuesta que Jesus les dio: «;Coémo puede Satanas expulsar a Satanas? Si
un reino esta dividido contra si mismo, ese reino no puede subsistir (...). Nadie puede entrar en la casa
del fuerte y saquear su ajuar, si no ata primero al fuerte» (Mc 3,23-24.27). Esto muestra que Jesus recha-
za completamente la idea de que El estd actuando para Satanas. Por este motivo, El empieza a exponer la
parabola de la casa del hombre fuerte. De una u otra manera, esta parabola parece apuntar directamente a
la mision de Jesus. Y esta mision muestra el Reino de Dios “atando” al hombre fuerte, Satanas, a través
de la salvacion realizada por Jesus.

En efecto, la expulsion de los espiritus malignos nos demuestra que El es mas fuerte que Satanas. El Papa
Francisco, en una audiencia general, afirm6: «En nuestro entorno, basta con abrir un periéodico y vemos
que la presencia del mal existe, que el Diablo actiia. Pero quisiera decir en voz alta: jDios es mas fuerte!
Vosotros, ;creéis esto: que Dios es mas fuerte?».

Fr. Salomon BADATANA Mccj (Wau, South Sudan)

Iglesia Sagrado Corazén ‘ Servidores del Altar del Sagrado Corazon
Servidores del Altar 2024-2025
?y Celebmcnon de Fin de Afio Escolar
Gracias por tu compromiso sirviendo a nuestro

\) # &M& DIVERCION * COMIDA Serior fielmente todos los domingos.
*CONVINENCIA

Eres una bendicion a nuestra comunidad.
SUMMER

Domingo ] Se envio a casa a todos los Servidores del Altar un
L % 30 de Junio 2024 E— forml%lario de compromiso para el aﬁO. escolar
2:00-4:00 PM 2024-2025. Es tiempo de renovar su compromiso.
Salén Parroquial Si tu plan es regresar, por favor de llenar y regresar la forma el
domingo 16 de junio y coldcala en la caja que esta en la mesa en el
cuarto de los Servidores del Altar. Si no recibimos esta forma,
Ponte zapatos cémodos y ropa. Oportunidad de asumiremos que tu plan es de no regresar. Un nuevo rol sera
conocer los servidores de las otras misas. enviado en la semana de e junio. Como siempre, cualquier
I id del i d 1 del 17 de j C p Iq
pregunta o preocupacion, no dudes en llamarnos. Estamos
ansiosos para otro fabuloso afio sirviendo a nuestro Sefior.
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Felicitaciones y Muchas Gracias a todos nuestros
estudiantes graduados de la High School y a sus familias y
amistades quienes atendieron a la misa de 9 o 11 el domin-
go pasado Misa de Bachillerato y recepcion de pastel.

Desayuno por el Dia del Padre
Domingo 16 de junio seguido de la Misa de 9:00am

Las Hijas Catdlicas de las Américas se complacen en invitar a
todos los padres y sus familias a u desayuno especial por el dia
de los padres en honor a todos los padres maravillosos
de nuestra comunidad.

Gracias al Padre Francisco, Diacono Steve Kenny y
feligreses del Sagrado Corazon por sus palabras de aliento.
Sus continuas oraciones y bendiciones para todos nuestros

jovenes - nuestros futuros feligreses — son muy apreciadas.
NO hay cobro por el desayuno, pero se aceptan

donaciones para cubrir los gastos. Un agradecimiento muy sincero a Linda Ledesma, Mary
Smith, Robin Clarke, Anita Quinn, Juanita Lopez, Mandy
Pruss, Juli & Kirk MaGahey, Jazmin Lopez, Karla
Andrade y Hortencia Barragan por compartir muchos de
sus talentos en preparacion de la Misa y recepcion de

Bachillerato.

Padre Celestial, te agradecemos por el don de nuestros padres.
Bendicelos con sabiduria, fuerza, y paciencia.
Que ellos reflejen Tu amor y guia en todo lo que hagan.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\l
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Religious Education

PLEASE REGISTER NOW!
A LIMITED NUMBER OF STUDENTS WILL BE ACCEPTED

*FIRST RECONCILIATION
*FIRST COMMUNION
*CONFIRMATION
(Grades 7-12)
PLEASE BRING THE FOLLOWING AT THE TIME OF REGISTRATION:

* BAPTISMAL CERTIFICATE
*$50.00 CRE FEE / PER STUDENT
* $110.00 CONFIRMATION FEE / PER STUDENT

For those going into their
SECOND YEAR SACRAMENT PREP.
It is very important to be registered.

RCIA PROGRAM - 19 Years or Older

Are you or someone you know interested in exploring the
Catholic faith or considering receiving all or one of the
following Sacraments: Baptism,

First Communion and/or Confirmation?

We warmly invite you to join our RCIA
(Rite of Christian Initiation for Adults) Program.
It’s a wonderful journey of discovery and faith formation.

If you would like to attend, please stop by the
Parish Office for more details.

SACRAMENT OF BAPTISM
CHILDREN 7 YEARS OLD OR OLDER

N Z Students 7 years old or older who have not been
Baptized: we encourage you to register them for RCIC
Classes. These students participate in a special process of Chris-
tian Initiation for Children with the involvement of their parents/
guardians. These students, after completing all requirements, will
receive the Sacraments of Baptism, Confirmation and First Com-
munion at Easter Vigil Mass 2025.

Thrive spiritually in today’s secular world

One challenge for contemporary
Catholics is balancing a faithful,
God-centered life with the secular
temptations of modern society. Here's
how we can constructively engage
with the world while staying devout:

your daily routines. Dedicate at least

15 minutes to prayer each day, observe
seasonal devotions, and celebrate
Catholic liturgical feasts to connect faith
with everyday life.

Dialogue with others of

Active participation:
)Regularly engage in
parish activities. Attend
weekly Mass, partake in
Sacraments, and support
parish outreach programs.
These activities strengthen
our religious identity and
nurture a supportive faith _
community.

Grow in knowledge:
Enhance your
understanding of Catholic
teachings, history, and tradition
through formal education if available,
personal reading, or online forums such
as Formed.org or Wordonfire.org.
Consult your priest for additional
recommendations.

Weave faith into daily life:
Incorporate prayer and devotion into

different faiths: Engage in
discussions with people of
differing religious beliefs to
deepen your own spiritual
understanding and
commitment. This not only
challenges you to know and
critically consider your faith
but also helps you articulate
your beliefs clearly, fostering a
deeper personal connection to
Catholicism.
Community engagement: Actively
participate in service activities that reflect
Catholic values. This practical
application of your beliefs demonstrates
a faith committed to loving your
neighbor.
By embracing these practices, we can
maintain our Catholic identity and have
a positive impact on others.




Educacion Religiosa

POR FAVOR REGISTRESE YA!
ESPACIO LIMITADO

*PRIMERA RECONCILIACION
*PRIMERA COMUNION

*CONFIRMACION
(del grado 7-12)

TRAER LO SIGUIENTE EL DIA DE REGISTRACION
* CERTIFICADO DE BAUTISMO
* $50.00 COSTO DE LA INSCRIPCION/ ESTUDIANTE
*$110.00 COSTO DE CONFIRMACION / ESTUDIANTE

Para los que terminaron su primer afno de preparacion
Sacramental; es muy importante que se registren para su
SEGUNDO ANO.

PROGRAMA DE RICA - 19 aiios 0 Mayor

Tu o alguien que conoces esta interesado en explorar la fe
Catolica o estd considerando recibir todos o uno de los
siguientes Sacramentos: Bautismo,

Primera Comunion y/o Confirmacion?

Te invitamos cordialmente a nuestro programa de RICA
(Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos). Es un maravilloso
viaje de descubrimiento y formacion en la fe.

Contactanos para mas informacion. Todos son bienvenidos.

SACRAMENTO DE BAUTISMO PARA
NINOS DE 7 ANOS O MAYORES

“~  Estudiantes de 7 afios 0 mayores que no han sido bauti-
zados, les invitamos a que se registren al programa de RCIC.
Estos estudiantes participan en un proceso especial de Iniciacion
Cristina para Niflos con la participacion de sus padres. Estos
estudiantes después cumplir con todos los requisitos, estaran
preparados para recibir los sacramentos del Bautismo, Primera
Comunioén y Confirmacion en la Misa Vigilia Pascual del 2024.

Prosperen espiritualmente
en el mundo profano de hoy

Un reto para los catolicos de hoy es
equilibrar una vida fiel centrada en Dios
con las tentaciones profanas de la sociedad
moderna. He aqui cémo podemos
involucrarnos constructivamente con el
mundo manteniendo nuestra devocion:

Participacion activa: Participen
con regularidad en las
actividades parroquiales.
Asistan semanalmente a
misa, reciban los
sacramentos y apoyen los
programas de apostolado de
su parroquia. Estas
actividades fortalecen nuestra
identidad religiosa y
promueven una comunidad —
de fe solidaria.

Crecer en conocimiento:
Aumente su comprension de
las ensenanzas catélicas, la historia
y la tradicién mediante educacion formal,
si estuviera disponible, lecturas personales
o foros en la red como Formed.org o
Wordonfire.org. Pida a su parroco otras
recomendaciones.

Entreteja la fe con la vida cotidiana:
Incorpore la oracion y la devocion en sus

habitos cotidianos. Dediquen por lo menos
15 minutos a la oraciéon cada dia, observen
las devociones de cada tiempo littirgico
y celebren las festividades litirgicas para
vincular la fe con la vida cotidiana.
Dialoguen con personas de
otras fes: Participen en debates
SN con personas de distintas
creencias religiosas para
profundizar su propio
conocimiento espiritual y su
compromiso. Esto no sélo los
reta a conocer y a considerar
criticamente su fe, sino que
ademads les ayuda a articular sus
creencias con claridad,
fomentando una conexién
personal mas profunda con el
catolicismo.
Compromiso con la comunidad:
Participen activamente en actividades de
servicio que reflejen valores catélicos. Esta
aplicacion practica de sus creencias pone al
descubierto una fe comprometida con su
projimo. Al adoptar estas practicas
podemos mantener nuestra identidad
catolica y tener un impacto positivo en los
demas.




—WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —

Sun, June 9th— Tenth Sunday in Ordinary Time

Mon, June 10th

Tues, June 11th

7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Daily Mass (English)

7:00pm - Service (Spanish)

7:00pm - Knights of Columbus Meeting

Wed. June 12th
7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)

Thurs, June 13th

7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Daily Mass (English)

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament

Fri, June 14th
7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)

Sat, June 15th
Ez 17:22-24 Ps 92:2-3,13-14,15-16 2 Cor 5:6-10 Mk 4:26-34
3:30pm - 4:30pm - Confessions

Sun, June 16th— Eleventh Sunday in Ordinary Time
Ez 17:22-24 Ps 92:2-3,13-14,15-16 2 Cor 5:6-10 Mk 4:26-34
10:00am - Father’s Day Breakfast

Domingo 9 de Junio — X Domingo Tiempo Ordinario

Lunes 10 de Junio

Martes 11 de Junio

7:00am - Misa (Espaifiol)

8:00am - Misa (Ingles)

7:00pm - Servicio (Espafiol)

7:00pm - Junta de los Caballeros de Colon

Miércoles 12 de Junio
7:00am —Misa (Espaiiol)
8:00am - Misa (Ingles)

Jueves 13 de Junio

7:00am —Misa (Espaiiol)

8:00am - Misa (Ingles)

8:30am - Adoracion del Santisimo Sacramento

Viernes 14 de Junio
7:00am —Misa (Espafiol)
8:00am - Misa (Ingles)

Sdbado 15 de Junio
Ez 17:22-24 Sal 91:2-3,13-14,15-16 2 Cor 5:6-10 Mc 4:26-34
3:30pm - 4:30pm - Confesiones

Domingo 16 de Junio — XI Domingo Tiempo Ordinario
Ez 17:22-24 Sal 91:2-3,13-14,15-16 2 Cor 5:6-10 Mc 4:26-34
10:00am - Desayuno por el Dia del Padre

Heavenly Father,

Protect all migrants fleeing war or hunger, who are forced

to undertake journeys fraught with danger and violence. May
they find welcome, safety, and new living opportunities in
their host countries.

The Special Intentions of Pope Francis.

Padre misericordioso,

Te pedimos que los migrantes que huyen de las guerras o
del hambre, obligados a viajes llenos de peligro y violencia,
encuentren aceptacion y nuevas oportunidades de vida en sus
paises de acogida.

Intenciones especiales del Papa Francisco.

Spiritual Adoption of an Unborn Child
Development of “Your Unborn Child”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“The Lord called me from the womb,
He named my name” Isaiah 49.1

Week 27

Your Spiritually Adopted baby is doing
lots of kicking and stretching. Her lungs
and nervous system continue to develop.

Prayer is a powerful tool. Continue to Pray for a healthy
baby. The Nine Month Spiritual Adoption Novena
information and prayers may be picked-up at the
vestibules. Our Novena will end with a Baby Shower on
Sunday 9/8/24; The Nativity of Mary.

ADOPTACION ESPIRITUAL DE UN NINO NO NACIDO
Desarrollo de “Nifio no Nacido”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“El Sefior The Lord called me from the womb,
He named my name” Isaiah 49.1

Semana 27

Tu bebé adoptado espiritualmente ahora esta
dando muchas patadas y estiramientos.

Sus pulmones y Sistema nerviosa continian
desarrollandose.

La oracion es una herramienta poderosa. Contintie orando por
un bebé sano. La informacién y las oraciones de 1a Novena de
Adopcion Espiritual de Nueve Meses se pueden recoger en los
vestibulos. Nuestra Novena terminara con un Baby Shower el
domingo 9/8/24, La Natividad de Maria.




